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Il fascino naturale della pelle, da vivere e apprezzare
nel tempo. Una collezione di divani progettata nel
segno di una avvolgente, disinvolta eleganza. Gli
ampi cuscini di schienale e braccioli, agganciati alla
struttura, offrono una mobilita che agevola la posi-
zione piu confortevole. Il rivestimento in Pelle Frau®
crea un effetto di morbide pieghe che esprimono
tutta la maestria artigianale di Poltrona Frau.

La struttura del sedile € in massello di faggio.
Schienale e braccioli, con imbottitura in poliureta-
no espanso e ovatta poliestere, sono in massello di
faggio e pioppo con pannelli in multistrato di pioppo
e betulla. | cuscini sono imbottiti in piuma d'oca.
Il molleggio della seduta & ottenuto con cinghie
elastiche. Piedi in alluminio con finitura ruthenium.

The natural fascination of leather, to be experi-
enced and appreciated over time. A collection of
sofas designed in the mark of an enveloping, casual
elegance. The large backrest and armrest cushions,
hooked to the structure, offer a mobility that fa-
cilitates achieving the most comfortable position
possible. The Pelle Frau® leather upholstery creates
a soft folded effect that expresses all the artisan
mastery of Poltrona Frau.

Solid beech wood seat structure. Backrest and arm-
rests are padded in polyurethane foam and polyester
wadding and built from solid poplar and beech wood
with panels of poplar and birch plywood. All cushions
are down-filled. Seat suspension is provided by elas-
tic strips. Feet in aluminium with ruthenium finish.

Le charme naturel du cuir a vivre et a apprécier
longtemps. Une collection de canapés concue sous
le signe d'une élégance désinvolte et enveloppante.
Les grands coussins du dossier et des accoudoirs,
accrochés au chassis, sont mobiles afin d'accroitre le
confort. Le cuir du revétement en Pelle Frau® crée un
effet de plis souples, qui sont le résultat du savoir-
faire des artisans de Poltrona Frau.

Le chassis de I'assise est en hétre massif. Le dossier
et les accoudoirs, rembourrés de mousse de polyu-
réthane et d'ouate de polyester, sont en bois massif
de hétre et de peuplier et en panneaux multiplis de
peuplier et de bouleau. Les coussins sont rembourrés
de plumes d'oie. La suspension du siége est formée
de sangles élastiques. Les pieds sont en aluminium
avec finition en ruthénium.
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Die natiirliche Faszination des Leders, die lber die
Zeit hinweg zu erleben und zu schatzen ist. Eine
im Zeichen einer einhiillenden, zwanglosen Eleganz
entworfene Sofakollektion. Die am Gestell veran-
kerten groBen Kissen der Riicken- und Armlehnen
bieten eine Mobilitét, die die bequemste Positi-
on finden lasst. Der Bezug aus Pelle Frau®-Leder
schafft einen Effekt mit weichen Falten, die das
ganze handwerkliche Kénnen von Poltrona Frau
zum Ausdruck bringen.

Das Sitzgestell ist aus massivem Bucheholz. Die
mit PU-Schaumstoff und Polyesterwatte gepols-
terten Riicken- und Armlehnen sind aus massivem
Buchen- und Pappelholz mit Pappel- und Birken-
multiplexplatten. Die Kissen sind mit Génsedaunen
gepolstert. Die Federung des Sitzes wird mit elasti-
schen Gurten erzielt. Die FiiBe sind aus Aluminium
mit Ruthenium-Finish.

La fascinacion natural de la piel, para vivir y apreciar
el tiempo. Una coleccion de sofas disefiada con la
marca de una envolvente y desenvuelta elegancia.
Los amplios cojines del respaldo y los brazos, engan-
chados a la estructura, ofrecen una movilidad que
facilita la posicion mas confortable. La tapiceria de
piel Pelle Frau® crea un efecto de suaves arrugas que
expresan toda la maestria artesanal de Poltrona Frau.
La estructura del asiento es de haya maciza. El res-
paldo y los brazos, con relleno de espuma de po-
liuretano y guata de poliéster, estan realizados con
haya maciza y dlamo y paneles multicapa de alamoy
abedul. Los cojines estan rellenos de pluma de oca. La
suspension del asiento se obtiene con bandas elasti-
cas. Los pies son de aluminio con acabado ruthenium.
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John-John

2 seater sofa
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Please note, the colour references must always be considered as purely indicative.
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1:50 scale. All dimensions and sizes are in centimeter and inches; dimensional variations of +/- 2% are possible.
Poltrona Frau reserves the right to modify the products and the components in this catalogue, without any prior notice.

© Poltrona Frau 2014.

Company with certified Quality Management System in accordance with ISO 9001, certified Environmental Management system in accordance with ISO 14001
and certified Occupational Health and Safety Management System in accordance with BS OHSAS 18001.
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w John-John 2 seater large sofa Pelle Frau® Soul Nina.
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